Pedro Mari Otano: 100 urte hil zela

JoseMari IRIOfIDO

2010eko maiatzaren 5ean beteko dira Pedro Mari Otafio Barridla
bertsolari zlzurkildarra hll zeneko 100 urte (Zlzurkil 1857,01.26 -
Rosario-Argentina, 1910.05.06). Oso gazterik hil zen Zizurkilgo
Errekalde baserriko seme argia, hain malte zuen bere sorterritik
urrun, Euskal Merria, euskera eta Jaiotetxea bere bihotzaren erdian
zituela, I. Unzurrunzagak prestatu eta argitara eman zuen Pedro Mari
Otafio'ren bertsoaH (ltxaropena, Zarautz, 1959) liburuan esaten due-
nez, "Argentinan, Santa Fe probintziko Rosarion, etxeko eskaileretan
erori eta golpe batek oeratu zun gaizki, Sendagilleari arren eskatzen
dio gaitzaren arriskua argi eta garaiz azaitzeko; eta alaxe, egunetara,
IQ10 eko loraillak 5 zitulajoan zitzaigun Pedro Mari. Cj,B," hil zen,

Senideetan hirugarrena zen, arreba Mikaelarekin bixki laguna,
hiru orduren aldearekin jalo baziren ere Zizurkilgo elizako bataio-agi-
riak dioenez. Bere gogoz kontrajoan zen Ameriketara, itxura denez,
hala esaten baitu bere bertso batean:

Argatik, gerok batere kulpik ez gendubela ezertan,
txit urrutirajoan biarra izandu nuben batetan.
Oso gazterik arkitu nintzan Ameriketako Panpetan.,.

Pedro M, Otafioren bertso sali eta bertso bakoitza Euskal herria-
rekiko zuen maiteminaren eta antsiaren lekuko argia da, Joxe Leon-i
bidali zion bertso-sail batetikjaso dugun hau bezalaxe:

ISafia artzen diat egunian bi aldiz,

eta nai detanian pasiatu zaldiz.
Obeto izatia zalla da agitz,

baldin bizimodu au Donostiyan balitz.



"Pero ha muerto soflando con pisar nuevamente su bello pais”,
dio La Basconia-h bere 599 alean. Eta beste pasarte batean Ja-
rraitzen: "Bertsolari, de familia de bertsolaris, respir6 desde la cuna
el ambiente del ritmo, y adquirio el idioma y las costumbres bascon-
gadas que se guardan en el coraz6n de Oipuzkoa mas castiza y con
mas pureza que en las reglones limitrofes". Ez du egilearen firmarik,
baina bertso hauek erantsi zizklon bere idazlanari:

Euskal-Erhko lur maite artanjaio nintza baserriyan,
itzal aundiko intxaur arbol bat dago gure atariyan.
Aren ondotik irten da noiznai maidako gaztafiariyan,
edo sagarrik onenakjaten luberriko sagastiyan,
arbol tartian bizitu nintzan gazte denbora guztiyan.

Danak utzlta etorn nintzan, lur au ikusi nal nuan!
Antz tantaiak, pago lerdenak fiola ez Izan goguan?
Oraifi artzantzan Amenketan, arrantxo baten onduan;
eguna pasa laman etajiratzen nalzen orduan,

nere beglak gozatzen dira aldameneko ombu-an.

Ainbesteraifio tristetutzen naiz eremu zabal oietan,
arbolak, mendi eta errekak falta diran zelaietan,

nun etorri ta exentzean omb0 tzar onen zafietan,
edo igo ta osto tartian bere adar bikaifietan,

ene amatxo, nlk fiola esan zenbat gozatutzen detan!

Txabol ondoko omb( laztana, maitatzen zaitut gogotik,
eta biyotza erdibitzen zaitjoatian zure ondotik,

nere burura ekartzen dezun oroimen gozuagatik.

Zure itxura ikusi nal det, ez dizut eskatzen frutik;

ni emen bizi nalzen artian, arren, egon zaite zutik.

Mere lagunik maitatuena, ombu laztana, zu zera;
argatik natorzure kolkora ni malkuak ixurtzera,
iduritunk naramazula atanko intxaurpera...

Beti izango zaitut goguan, bafian Joan nal det ostera
Euskal-lurreko arbolpe artan nere ezurrak uztera

Bere lan guztletan Ikus daitekenez, Euskal herna eta euskera
zituen buru-bihotzetan Otafio haundiak, eta behin eta bernz goraitzen
zuen bere Ama euskera”



Aditu degu askok galdetzen dubelac;
jakin nairikan zer dan euskeraren gala;
eta guk erantzuten degu beriaia

izkuntza zerutar au gure Ama dala.

Ta noia zordizugun geren izatea,
mundu guztiari nai degu esatea:
Biyotza maitasunez daukagu betea;

gurekin konta zazu, Amatxo maitea.

Ez degu nal beifiere zugandik aideglf,
askok egifiagatik alnbeste alegifi.

I artean euskeraz nai degu itzegid,
gure ama bakarrik gelditu ez dedifi.

Antonio Zavalak argitara eman zuen Pedro Mari Otafio eta bere
ingurua (I-ID™ liburu sendo eta bikoitzean dioenez, "Pedro Mari Otafio
iru bider joan zan Ameriketara, bertsozaleen artean beti esan izan
danez. Baina, leenengo joanaldia nolz egin ote zuen ba? Bere Expe-
diente Matrimonial deritzona Donostiako Artzai Onaren eiiz-artxiboan
gordeta dago, eta onela esaten du itzez-itz: Que desde la edad de
los 18 afios ha residido en Buenos Aires...

Etorri zen batean, Jaitetxeko atea Joaz, José Berbardo osaban
abotik abora botatako bertsoak ere gustagarriak dira benetan, eta
maitasun eta errespetoz betetako gizonaren iekuko:

Osaba, baidifi ez badaduka eiteko aundiyen bat or,
gizon bat dago bedorren gaidez, ate ondorafio betor.
Bedorrek ondo dakiyena da agintzen dafia dala zor:

berajaio zan oiaren billa iiloba orafitxen dator”.

Eta osabak erantzun:

(1) "A. D. José Eguiguren - AMAfil - Féacil zortziHo de D. Pedro M. Otafio.
MdUsica de D. Félin O. y San Pelayo - Canciones Vascongadas".

(2) Sendoa argitaletxea - Olartzun 1993

(3) Zavalak dio Oroimenah eskuldatzian, Zerbait ilburuan eta La Basconla aldl-
zkarlan, 1899ko ekalnaren 30ean aurkitu zitueia bertso hauek.



here llloba, esaten dizut ongi etorri zeraia;
jaiotako oiaJantziko dizut gusto aundiz beriaia,
erropa zuri ederrenakin, parpaiiiak darizkiola,
siniastamena eman deizudan blotzez nai dizudala.

Toiosarrak hasitako azterketak norbaitek segitu nahi baditu ere
hor dago bidea.

Otafiotarren aditzea

Oso mutiko nintzela izan nuen nik Otafotarren bertso ederren
iehenengo aditzea. Bederatzi-hamar urte nitueia, Ameriketan (Txiien)
bizi ziren gure osaba-izeben, edota 1949an (Migei), 1950ean (Balbi-
no) eta 1952an (Erramon) urruti haietarajoan ziren gure hiru anaien
aldegiteaz penatu eta liluratuta, oso ondo ikasi nituen gure amonak
kantatu ohi zizkidan bertso haiek:

Amerikara noa neure borondatez,
aspertu naizelako emengo izatez,
orain baino obeto bizitzeko ustez.
Agur, aita ta ama, ondo bizi bitez.

Lenago're seme bat badit Amerikan,
amar bat urte diraJoan zala emendikan.
Baldin topatzen badek aren aztarnikan,
esaioak aita bizi dala oraindikan”.

Eta horien ostean, berriz, Aita-semeak” /zenekoak kantatu ohi
genituen biok batera, begiak maikoz beteta:

Lagundunkan denoi gugatik ili zanak,
seme, azi zaitugu aitak eta amalk,
beti zure gidari izandu geranak.
Orain gurutze onen ofiean esanak
odo gogan artu biaituzu danak.

(4) Quk ez genekieri artean, baina Pedro Mari Otafioren bizitza eta lan guztlak
btidu eta goltik behera aztertu zituen Antonio Zavalak (Pedro Mari Otafio (I-ll) eta bere
ingurua.

(5) Pedro M. Otafio. Pehuaj6, 2 de enero de 1900 - Auspoa sali nagusla,
Sendoa 1993



Zu Amerikarajoatia emendlk,

Jaunak ala nai badu, zer egingo det nik?
An ez dezu izango aitik eta amik,

balfia etzera galduko noranalrajoanik,

ez ba zaizu aztutzen gaur emen esanik...

Qorde zazu buruan eta biyotzean

aitak zer esan zizun onuntz laguntzean,
bitarteko artunk Jesus gurutzean;
Jaungoikua t'ait'amak batek aztutzean
ez leike ondo izan denbora iuzean.

Ez nizuke utzikojoaten, egiyetan,
gure eNijiua ez balitz an bertan.
Iritxiko bazifia aifi urrutiyetan

erri ta eleizarik ez dan tokiyetan,
oroi zaitez Jainkoaz leku guztiyetan.

5eme, izan goguan zure gurasuak,
eta uzten dituzun senide gozuak,
Jaio zifian tokiko mendi ta basuak,
euskerazko otoitzak edo errezuak,
erakutsiyak zure amatxo gaixuak.

Iritxi da ordubajoan bear dezuna;
badakizu aittamak emen dauzkatzuna.
Ez dezazula aztu gaur neh entzuna;

itz baterako au da eskatzen zaizuna:
Izan zaitez non-nai ta beti euskalduna,

Bertso denak segidan kantatzen genituen, gure osaba-izeba eta
analei mezu bat bidali nahink bezala. "lzan ere, zer dan amarik gabe
gelditzea munduan!", eransten zuen amonak gero, penaren penaz.
Jakin izan balu gaur ez dagoela halako gertu-urrutirik, eta sarri ikus-
ten dugula elkarl

Qero, Euban

1956-57an, Eubako pasiotarretan ikasle nintzela, bernro hasi
nintzen Pedro Mari Otafioren bertsoak irakurri, ikasi eta gozatzen.



hantxe ikasi bainituen, eta euskerarik ez zeklen Mondofiedoko Tuci-
fios ikaskide galizarrarekin batera kantatzen, duoa eginez, Limosna-
txo bat edo Mutil Hoskor bat itsuaurreko lzeneko Otafioren sei bertso
haiek, ostegun arratsaldetako ibilaldietan. Oraindik ere ondo gogoan
ditut, eta buruz kanta nezazke denak, erruz gustatu izan zaizkit-eta
beti.

Mutii koskor bat itsuaurreko zuela aldamenian,
gizon burusoil, bizar zuri bat bi makuluren gafian
kale eskifian ikusi nuben inora ezinjoanian.

Ta bera nor zanJakin nayian inguratu nintzanian,
limonastxo bat eskatu zidan Jainkuaren izenian,

Zerbaitemanez galdetu niyon, al zan modu onenian,
Jaiotzatikan al zeukan ala galtzak artuba mendian.
Erantzun zidan: "Ez, semia, ez; nik sasoiya nubenian,
ez nuben uste lIritsitzenk onetara azkenian...

Qaur limosna bat eskatutzen detJainkuaren izenian".

Eta segitu zuben esanez: "Lengo gerrate denian

ni aurren samar ibiltzen nintzan, beti edo geiyenian,
nekatu gabe aisa igoaz aldaplk iuzienian.

Etzan burura asko etortzen gu ala genbiltzanian
gero limosna eskatutzerik Jainkuaren izenian.

Odolak bero eta buruba arrua daguenian

edozein moduz sartutzen da bat alako itsumenian;
atsekabe ta negar-samifiak badatoz ondorenian.
noia ere bait batek biziya utzltzen ez dubenian,
limosnatxo bat eskatu biar Jainkuaren lIzenian.

Inoiz pentsatzen nere artian nijarritzen naizenian
gaur ere asko diralajoango lirakenak zuzenian,

ez luke ifiork sinistatuko zer pena ematen dian.

Ai, orla nintzan nl ere sano ta gazte negueniani
Qaur limosna bat eskatutzen det Jainkuaren izenian.

Ai, txorakeri asko egiten da zentzunk ez danian!
5inista zazu ur au pasia daukanaren esanian.
Obiago da sasol dan arte saiatutzia lanian,
negar egifiaz ibili gabe gero denborajoanian
limosnatxo bat bildu ezifiik Jainkuaren izenian®.



Zarauzko Itxaropenak plazaratu zuen Pedro Mari Otafio'ren
bertsoaH liburua eskuratu nuen handik urte batzutara, zizurkildarraren
bertsoak eta euskera gozoa dastatzen Jarraitu ahai Izateko.

A. Zavl/alaren langintza harrigarria

Alabama, A. Zavalak Sendoan argitara eman zituen liburu ederre-
tan Jaso zituen Otafotarren bertsoek -Pedro Mari Otafio Tapia
Errekalde Zaarra, Jose Benardo Otafio Lasa, eta Pedro Mari Otafo
Barrioiarenak denak bllduta- erakurtsi zidaten ondo zlzurklldarrak ez
zirela ahuntzaren gauerdiko eztula bertsogintzan eta euskera kontue-
tan. Euskera eder eta bertso errezekoak zirela, eta gozatzen Jarraitu
nuen.

Baina, batez ere Pedro Mariren bertsoek liluratu ninduten. Ofian
filosofia ikasketak egiten ari zela irakurri omen zueia esan zidan Pedro
M. Otafioren Nkar izeneko liburua®, aspaldi egin nion elkarrizketa
batean. Qero, Auspoaren sail nagusia 6-7 (1993) liburu mardulen
hitzaurrea egin zuenean, ederki esplikatu zuen tolosar langile argi eta
asperrezinak nondik nora ibili zen Otafiotarren bertsoak eta albisteak
biltzen;

Bazkari bat egin genduan Zizurkilgo PantKlkaenea ostatuan erriko
aikate Jaunak, h”mio-txikiko Migei Jose Qarmendia adiskideak eta
irurok. Eta arren eta arren Otafiotarren liburua ienbailen prestatzeko
eskatu zidaten.

Urrena, berriz, 5endoa argitaidarlak Auspoaren sail nagusia sor-tzeko
asmoak artu zituan, bertsoiari onenen emaitza biitzeko, baifia liburu
aunditan. Otafiotarrena zerrenda ortan sartu bearrekoa zala ere be-
reaiaxe esan zan; eta sailieko txarrena izango etzaia ere bai.

Alaxe ekin nion, beraz, lanari; baifia uste baifio zeregin iuzeagoa eta
zaiiiagoa gertatu zalt.

(6) Bertso hauek F.M. Otafioren Orolmenaf”® eskuidatzitlk hartu zituen A. Zavalak
eta Auspoa sailean argitara eman berriro.

(7) AlHar/ Poesias escogidas de Pedro M. Otafio (en Idiona euskaro) Buenos
Alres/Ttpografla "La Basconla'V Victoria 1088/1904,Mltzaurrea erderaz egifia daukalibu-
ruhorrek:"y, quién es Pedro Maria Otafio? Un verdadero y notabilisimo poeta vascon-
gado. cuya inspiracién corre pareja con su excesiva modestia...



Izan ere, leenengo lana, Otafiotarren bertsoak prestatzea lzan da,
ortarako lturrijakin batzuk bal balnituen.

Bata, Pedro Mar) Otafioren OrolmenaH Izeneko eskuldatzia esku-
ratzea lzan da, leen ere esana dedana.

Pedro Mari Otafio Donostian bizi zala (1890-1898), aren lzena go-
runtz zljoan euskaitzaleen artean, eta bere bertsoekin liburuxka bat
argitaratu zan, Zerbait lzenekoa, Donostiyan Victoriano iraoia-ren
moidiztegian, 1895eliO urtian.

Bere blgarren llburua Argentlnan argitaratu zuen Pedro MariK. Aren
Izenburua: Ail*ar - Foesias escogidas de Pedro M. Otafio (en idioma
elsi®aro) - Buenos Aires - Tipografia "La Basl*onia" - Victoria 1058 -
1904. Llburu au Argentinatlk bidall zldan Pedro Mariren alaba Maria
Teresak.

Andik urteetara, 1950ean, llburu au berriro argltaratu zan, Izenburu-
tlk A/Kar Itza errespetatu zioten, balfia gaifiontzeko adierazgarriak
beste onela Jarrl zituzten: Otafio'tar Pedro fi'ren oierHi onenal®. Mol-
dizteglaren izena, berrlz: ifiaHi Deunaren irariioian - Qaribay 28 -
Donostia - 1950. Eta 1904ko A/Kar ilburuan ez dauden bertsoren
batzuk ere erantsi zlzkloten,

Zarauzko itxaropena argitaletxeak Pedro Mari Otafio'ren bertsoaii Ize-
neko liburua atera zuen 1959an, tluiista 5orta-ren 31-32 zenbakian,
I. Unzurrunzagak prestatuta, Onek 1930eko A/Kar llburua du oifarri,
balfia beste bertsoren batzuk eransten dizkio, eta Pedro Mariren
bizitzaren berrl eman ere egiten du,

Liburuak ez ezlk, aldizkariren batzuk ere kontuan artu bear zlran,
Otafotarren bertsoak prestatzeko lan onetan: eushaZ-frr/a, Baserrita-
rra, gerra aurreko Argia, Bertsoiariya, Zeruto Argia eta abar,

iturri olek bistan ditugula, sail bakoltza aztertu degu, Pedro Mariren
eskuldatzietatlk asita, Qero, bertso-sall bakoltzaren leenengo arglta-
raidta zein izan zan ikusi, urrengo argitaraidlak zituzten aldaketak
berezi eta abar. Balta ere bertso-sall bakoltza ondo ulertzeko, aal
ziran argibide guztlak biidu.

Behar zuen dena biidu, eta goitik behera zorrotz begiratu zuen
Zavalak Euspoa sail nagusia 6-7 idatzi eta prestatzeko, zorrotza eta
zuzena baitzen bere lanetan, Eta esan zuenez, Qipuzkoako Aldundian
edota Donostiako Udaletxean aurkitzen ez eta Bizkaiko Eoru Diputa-
zioko liburutegira jo zuen Zizurkilgo bertsolarla Argentlnan bizi zen
garaiko La Basconia aldizkan-bilduma osearen bila, Eta "Zerrenda ori



aztertzen asi, eta antxe agertu dira Pedro Mariren bertso-lanak barra-
barra, batzuk ezagunak eta besteak ezezagunak... Bestalde, Pedro

Mariren bizitzako berri asko ere antxe ematen da...", esaten du.

Bigarren lana, berriz, Euskai Merriko artxiboak begiratzea izan zeia
dio:

Zlzurkligo eiiz-artxiboa aurrena; udaiarena, urrengo. Ondoren, Donos-
tiako Artzai Onarena, 5an Bizente eta 5anta Maria eiiz-artxiboetakoak
gero. Baita Adunakoa ere. Eta azkenik, Donostiako udai-artxiboa. Eta
Otafiotarrak munduan egindako pausoak eta ibiiitako bideak orreia
aztertu genituen.

Irugarren iana, aoz-aokoak blitzea izan da. Zizurkiigo Errekaiden ber-
tanjaiotako Jesus iztueta Otafio, gaur Biiiabonan bizi dafia; Madriien
bizi dan Manueia Otafio Lopez-Aien; Donostiako Juana Qarmendia
Otafio, Biilabonako Marina, Zizurkiigo Serapio Mendizabai eta Teodoro
Mujika, eta abar.

Pedro Mari Argentinatik bigarren aldian etorri eta Donostian bizi izan
zan urteetan (1890-1898) bere bertsoak an eta emen azaitzen asita-
koan, Donostiako egunkariak aren aipamenak egin zituzten eta oiek
ere begiratu bear izan ditugu...®

Aldi berean, Argentinaho berisoah (1898-1910), Artzal-Mutilla
(Opera - 1900f. Lora (Opera, 1907)"", eta zizurklldarraren eskui-

datziak argitara eman zituen Zavalak, argazkitanjasota.

fiutikotan eta Jesuitetan ikasle zen garaiko oporraldiak Adunan
pasatzen ohituta zegoen tolosarrak itzal eta miresmen berezia zion
Errekaldeko semeari. Batetik, harén euskera biziki malte zuen; eta
bestetik, harén bertsogintza erruz isttmatzen. Hura aipatzen zuen

bakoitzean ahoa betetzen zitzaion Antoniori gero ere.

(8) /Auspoa sail nagusia 6, 1993: Pedro Mari Otafio eta bere irigurua (l) -
Antonio Zavaia -Bizitzaren egile eta bertsoen biltzaile. hltzaurrea. 5 Auspoaren sail
nagusia 7, 1995 - Auspoa - Sendoa: Pedro M. Otafio eta bere ingurua (Il) - Antonio
Zavala - Bizitzaren egile eta bertsoen biltzaile.

(9) Opera Bascongada en 5 actos. Letra de Pedro M. Otafio. MUsica, Félix Ortiz
y 5an Pelayo - Buenos Aires, Avda. de Mayo 781

(10) Lora ipui-i*anta iru eitintzatan - Letra de Pedro M. Otafio - MuUsica de Félix
Ortiz y 5an Pelayo



Alabdina, Auspoa sail nagusia 6-7 sailerako egin zuen bilketa-lan
harrigarria nahiko iruditzen ez, eta Pedro Mari Otafioren Bertso guz-
tiah”" berriro argitara eman nahi lzan zituen Auspoa txikta sailean.

Amets galduaH

Xehetasun eta oharrez aberats egindako bilketa eta argitalpenez
gainera, Zizurkilgo semearen heriotzako mendeurrenerako mila asmo
eta amets zerabiien buruan Antonio Zavalak. Behin eta berriz ere
esan eta idatzi izan dugu, 2008ko abenduaren 16an ?”"abierko gazte-
luan egin genuen azkenengo bilera hartan argi eta garbi esan zigula
hark:

"Manuel Uztapideren Jaiotzako mendeurrena datorkigu iaster,
2009ko maiatzean, eta aren Lengo egunaH gogoan liburuak berrar-
guitaratu, eta bat-bateko bertsoen biiduma eder bat argitara eman
bearko genuke.

Orrez gaifiera, badakizu, Pedro Mari Otafio aundia Il zaneko mendeu-
rrena etorriko zaigu ZOlOeko maiatzean. Zergatik ez berrargitaratu
/Auspoa sali naguslHo liburu blak, ieengoak agortuta daude-eta?".

2009ko urtarrilean berriro elkartu eta horretaz serio hitz egiteko-
tan agurtu ginen, oraindik ere astia bagenuela-ta... Baina gure asmo
eta usteak erdia ustel orain ere. Uztapideren Lengo egunaH gogoan””
berrargitaratu genuen harén Jaiotzako ehunurteurrenerako, eta bat-
bateko bere bertsoen Antologia®® eder bat egin ere bal. Baina Pedro
Mari Otafiorena hortxe gelditu zaigu ez atzera eta ez aurrera, aldi
baterako bederen.

Hala ere

bakoitzak nahi duefia ikusi eta irakurtzen du gurean, ordea.
Edo beste modu batean esan, nahi ez duenak ez du berea besterik
ikusten dontsuzko gure herri honetan, Baina ez zitzaigun asko gusta-

(11) Otafio, Pedro Mari: Bertsoguziak-AuspodZIS -1994

(12) /.engo egunal® gogoan. Uztapide-Zawaia. Auspoa 514

(13) Uztapide bat batean. Antologia eta CO® - hil*oias Aidai - Pello Esnal.
Auspoa 515



tu Oria aldeko herri-aldizkari batean argitara eman zena, Otafioren
bert50-lana oraindik blldu eta argitara emateke dagoela esaten
baitzuen kazetariak. Memen alpatzen ditugun Auspoa sailekoak begi-
ratu eta irakurtzera gonbidatu nahi genuke ohar hau irakur dezakeen
edonor.

Izan ere, Interneten Wihipedia Enzihlopedia asHea deitua irakur-
tzen duenak pentsa dezake Pedro Mari Otafioren Bertsoah, (Itxarope-
na-Zarautz 1959) bakarrik argitara eman izan dela orain arte. Bitar-
tean, Auspoa saileko apaletan hortxe dira P.M. Otafioren bertso
guziak hamaikatxo argltalpen, egunkari eta aldizkarietan han eta he-
men argitara eman diren bertsio eta iritzi ezberdinak ondo asko
Jasota. Amari {facil ZortziHo. Letra de P.M. Otafio y mUsica de Félix O.
y 5an Pelayo), Here Kabiya {Otafio-Ortiz y 5an Peiayo), Eder beti
{Otafio-F. Ortiz y 5an Peiyo), Zazpiah bat, Larriya, LauraH Bat, Ameri-
Hetako Panpetan (Al "Coro Euskaro de la Sociedad Laurak bat) eta
beste hainbat bertsopaper eta eskuidatzi, bakoitzari dagokion penta-
grama eta guzti aurkituko ditu liburuotan batere interesik duenak.

herezi lukeen adina ez agian, baina Antonio Zavala zenak ilunpe-
tik argitara eman zuen Pedro Mano Otafioren bilduma guztiz txaloga-
rri eta oso betea déla esan dezakegu; eta nekez egingo déla gurean
osoagorik, seguruenik.

Otafiori omenaldia

Ondo gogoan daukat oraindik 1965eko maiatzeko blgarren as-
tea zela. Pedro Man Otafio haundiaren gorantzan Jaiak eta omenaidi
berezia antolatu zituzten aste hartan Zizurkilen.

Udabernko egun eder hartan hartu nituen oharretan okernk ez
bada, maiatzaren 9 goizeko meza nagusian Juan Man Lekuona zenak
hitz egin zuen, Pedro Mari Otafioren bertsogintza ederki asko aipatu
eta goitik beheraJorratuz, egoki baino egokiago. Meza ostean, berriz,
Pedro Mari Otafioren irudia Jarrl zuten hernko plazan, bertsolariek
Errekaldeko semearen goralmenak eginez, Jendea txaloka eta goraka
zela. Eta eguerdian lagunarteko bazkah eder batean blldu ginen talde
haundi bat. Mantxe, bertsolarlekin txandatuz, bere gitarra hartu eta
apal bezain dotore kantatu zuen Lourdes inondo urnietar kantari hasi



berriak, besteak beste hemesio Etxaniz apaiz buruzurl kantazalea
beglra-begira zuela, txundituta:

Pedro Mari Otafio, glzon trebea;
bertsolaritzan, berriz, paregabea...

Urnietako Arizmendl andereak Otafioren gorantzan idatzitako
bertsoak zirela esan zuen Lourdesek. Eta "Zerutik jeltsitako aingeru-
ren bat al da hau?", esan zuen Basarrik bazkalondoko bere hitzaldian.

Orain, bere heriotzako ehunurteurrena dela-ta, Zizurkllen bernro
omentzekotan direla irakurri dugu atsegin betez, eta haren gorantzan
ospaklzun bereziak izango direla herrian 2010eko malatz honetan.
Pedro Mariren garaiko bizimodu-giroaz-eta liburua egitekotan dlrela
gainera, Bejondaielal Txalo beroa gure aldetik zlzurkildarrei.

Eta egiten dutena eguten dutela, hitzeman nahi genuke hantxe
lzango gerala Errekaldeko seme argia goraldu eta geure modura
omentzeko.

Otafiozale porrokatua zen Ifiaki Eizmendi Sasarr/ren bertsoak™”
datozkit orain gogora, bete betean:

0, Zizurkiigo lzar argla, gaur nator zure gorantzan,
zauden tokitik neri entzuten ote zauden esperantzan.
Zure mingaifia bezin yayorik garal artan emen etzan;
etxe ta kanpo, zure ametsa jakifiekoa lzaten zan...
Lorerlk mardulena zu zifian bertsolarlen baratzan.

Badakitainbat urte Itsasoz aruztik egin zifiula,

zure ezurrak Amerikako "Pampa" zabalak ditula.
Zure gogoa etzan emendlk Ifiora aldatu sekuia...
Zure bertsoen usai gozoa bai Indartsu ta mardula!
Jalo ziflan lur bedeinkatua bai gogoz maite zendula!

O, Pedro Mari, zure bertsoak urrezko letretan daude,
ta Irakurtzen ari geranak ezti miazketan gaude.

Blotz osoa agertzen dezu zuk, etzenduen ezer gorde
atseden gabe lan egiteko gure lzkuntzaren aide.

Al, Europa ta Amerikan gaur Otafio asko baleude.

(14) Bdsamren bert50 sorta. Ib<aropena, Zarautz 1950



Zutinik daude baserri txuri, soro, zelai, baso, mendik...
Errekatxo ta ibaiak berdin, aldakuntza gabetandik,

O, Pedro Nari, au zorigaitza, gauz bat atzendu da lendik!
Beldur naiz baiiia ez al da, noski, ezkutatuko gugandik.
Zuk ain kutuna zendun izkuntzak arnasa badu oralndik.

Beti-betiko atsedenean zu goxoki egon zaite.

Zure aginduk gogoan daude, ta badago zeifiek bete.
Asmo bizi ta zaietasuna gaur ainbat gaztek daukate,
zuk botatako sustrai sendoak kimu bikafia dakarte,

Zure bidetikjarralko degu Jaungoikoak nai dun arte.

Aranlza, Lourdes eta Joxemari inondo
Zizurkiien, 1965eko maiatzaren 9an.



